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Sumario

$$N&o cumpre as obrigacdes que lhe incumbem por for¢a do disposto nos artigos 17.° e 18.° da
Sexta Directiva 77/388 relativa a harmonizacéo das legislacfes dos Estados-Membros
respeitantes aos impostos sobre o volume de negdécios um Estado-Membro que prevé o
reembolso do excedente do imposto sobre o valor acrescentado através da atribuicdo de titulos
da divida publica a uma categoria de sujeitos passivos com créditos de imposto.

Com efeito, as condi¢cdes de reembolso que um Estado-Membro fixa nos termos do artigo 18.°,
n.° 4, da Sexta Directiva devem permitir ao sujeito passivo recuperar, em condicdes adequadas, a
totalidade do crédito resultante desse excedente de imposto, o que implica que o reembolso seja
efectuado, num prazo razoavel, por um pagamento em espécies ou equivalente, ndo devendo o
modo de reembolso escolhido fazer correr nenhum risco financeiro ao contribuinte.

(cf. n.os 34, 39, disp. )



Partes

No processo C-78/00,

Comisséo das Comunidades Europeias, representada por E. Traversa, na qualidade de agente,
com domicilio escolhido no Luxemburgo,

demandante,
contra

Republica Italiana, representada por U. Leanza, na qualidade de agente, assistido por G. De
Bellis, avvocato dello Stato, com domicilio escolhido no Luxemburgo,

demandada,

gue tem por objecto obter a declaracao de que, ao prever a substituicdo do reembolso do imposto
sobre o valor acrescentado pela atribuicédo de titulos da divida publica - de resto, realizada
tardiamente - a uma categoria de sujeitos passivos com créditos de imposto para 1992, a
Republica Italiana faltou as obriga¢c6es que lhe incumbem por forca do disposto nos artigos 17._ e
18._ da Sexta Directiva 77/388/CEE do Conselho, de 17 de Maio de 1977, relativa a
harmonizacéo das legisla¢des dos Estados-Membros respeitantes aos impostos sobre o volume
de negdcios - Sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado: matéria colectavel
uniforme (JO L 145, p. 1; EE 09 F1 p. 54), na redacc¢ao que Ihe foi dada pela Directiva 95/7/CE do
Conselho, de 10 de Abril de 1995, que altera a Directiva 77/388 e introduz novas medidas de
simplificacdo em matéria de imposto sobre o valor acrescentado - Ambito de aplicacdo de certas
isencdes e regras praticas para a sua aplicacdo (JO L 102, p. 18),

O TRIBUNAL DE JUSTICA
(Quinta Seccdo),

composto por: S. von Bahr (relator), presidente da Quarta Seccao, exercendo funcdes de
presidente da Quinta Seccéo, D. A. O. Edward, A. La Pergola, M. Wathelete C. W. A.
Timmermans, juizes,

advogado-geral: J. Mischo,

secretario: R. Grass,

visto o relatério do juiz-relator,

ouvidas as conclusdes do advogado-geral apresentadas na audiéncia de 7 de Junho de 2001,
profere o presente

Acordéao
Fundamentacéo juridica do acordao
1 Por peticdo entrada na Secretaria do Tribunal de Justica em 2 de Marco de 2000, a Comisséo

das Comunidades Europeias intentou, ao abrigo do artigo 226.  CE, uma ac¢ao que tem por
objecto obter a declaracao de que, ao prever a substituicdo do reembolso do imposto sobre o



valor acrescentado (a seguir «IVA») pela atribuicdo de titulos da divida publica - de resto, realizada
tardiamente - a uma categoria de sujeitos passivos com créditos de imposto para 1992, a
Republica Italiana faltou as obrigacfes que lhe incumbem por for¢ca do disposto nos artigos 17._ e
18. da Sexta Directiva 77/388/CEE do Conselho, de 17 de Maio de 1977, relativa a

harmonizacao das legislac6es dos Estados-Membros respeitantes aos impostos sobre o volume
de negodcios - Sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado: matéria colectavel

uniforme (JO L 145, p. 1; EE 09 F1 p. 54), na redacc¢ao que Ihe foi dada pela Directiva 95/7/CE do
Conselho, de 10 de Abril de 1995, que altera a Directiva 77/388 e introduz novas medidas de
simplificacdo em matéria de imposto sobre o valor acrescentado - Ambito de aplicacdo de certas
isencdes e regras praticas para a sua aplicacdo (JO L 102, p. 18, a seguir «Sexta Directiva»).

A legislagdo comunitéria
2 O artigo 17._, n.os 1 e 2, da Sexta Directiva estabelece:
«1. O direito a deducgédo surge no momento em que o imposto dedutivel se torna exigivel.

2. Desde que os bens e os servicos sejam utilizados para os fins das proprias operacdes
tributaveis, o sujeito passivo esté autorizado a deduzir do imposto de que é devedor:

a) O imposto sobre o valor acrescentado devido ou pago no territorio do pais em relacao a bens
gue lhe sejam ou venham a ser entregues e em relagcéo a servicos que lhe sejam ou venham a
ser prestados por outro sujeito passivo;

b) O imposto sobre o valor acrescentado devido ou pago em relacéo a bens importados para o
territorio do pais;

c) O imposto sobre o valor acrescentado devido nos termos do n._ 7, alinea a), do artigo 5._, do
n. 3 do artigo 6. e don._6 do artigo 28._-A,;

d) O imposto sobre o valor acrescentado devido nos termos do n._ 1, alinea a), do artigo 28._-A.»
3 O artigo 18. _, n._ 4, da Sexta Directiva dispde:

«Quando o montante das deduc¢des autorizadas exceder o montante do imposto devido num
determinado periodo fiscal, os Estados-Membros podem operar o transporte do excedente para o
periodo seguinte, ou proceder ao respectivo reembolso, nas condi¢gdes por eles fixadas.

Todavia, os Estados-Membros podem recusar o transporte ou o reembolso quando o excedente
for insignificante.»

A legislacéo italiana

4 O artigo 11._, primeiro paragrafo, do decreto-legge n._ 16, Disposizioni in materia di imposte sui
redditi, sui trasferimenti di immobili di civile abitazione, di termini per la definizione agevolata delle
situazioni e pendenze tributarie, per la soppressione della ritenuta sugli interessi, premi ed altri
frutti derivanti da depositi e conti correnti interbancari, nonché altre disposizioni tributarie (Decreto-
Lei n._ 16, Disposi¢6es em matéria de impostos sobre o rendimento, sobre as transmissdes de
imoveis para habitacao, de prazos para simplificar a resolucéo de situacdes e processos fiscais
pendentes, de supressao da retencao sobre os juros, prémios e outros rendimentos de depdsitos
e contas correntes interbancarias, e outras disposic¢des fiscais), de 23 de Janeiro de 1993 (GURI
n. 18, de 23 de Janeiro de 1993, p. 3, a seguir «Decreto-Lei n._ 16/93»), convertido na Lei n._ 75,
de 24 de Marco de 1993 (GURI n._ 69, de 24 de Marco de 1993, p. 3), prevé:

«Os sujeitos passivos que, no decurso do ano de 1992, efectuaram importacdes de outros Estados-
Membros num montante superior a 10% do total das operacdes efectuadas no decurso do mesmo



ano e que declararam um crédito de IVA nao inferior a 100 milhdes de liras ndo poderao reportar
esse credito para deducéo nos anos seguintes [...]».

5 O artigo 11. , segundo paragrafo, do Decreto-Lei n._ 16/93 dispde:

«As disposi¢cdes enunciadas nos primeiro e segundo paragrafos do artigo 10._ [isto é, as
disposicfes que regem a extingdo dos créditos resultantes da liquidacéo das declaracfes anuais
de rendimentos e de IVA através da atribuicdo de titulos da divida publica aos sujeitos passivos
em questao] aplicam-se a extingdo dos créditos visados no primeiro paragrafo do presente artigo

[..]

Neste caso, o pedido [de reembolso do excedente do IVA através da atribuicao de titulos da
divida publica] deve ser apresentado, o mais tardar até 31 de Marco de 1993; a data-limite para a
execucado das operacdes de verificacdo é fixada em 30 de Junho de 1993; os juros relativos a
cada crédito devem ser calculados em 31 de Dezembro de 1993; a fruicdo dos titulos da divida
publica verifica-se a partir de 1 de Janeiro de 1994; o valor maximo dos titulos emitidos ndo pode
exceder 7 500 mil milhdes de liras, sendo esta despesa imputada na rubrica apropriada do
or¢camento do Ministério do Tesouro para o exercicio financeiro de 1993; o decreto do Ministro do
Tesouro relativo as caracteristicas, as modalidades e aos procedimentos de atribuicao dos titulos
da divida publica devera ser publicado na Gazetta ufficiale o mais tardar em 30 de Novembro de
1993.»

6 O decreto-legge n._ 250, Differimento di taluni termini ed altre disposizioni in materia tributaria
(Decreto-Lei n._ 250, Prorrogacao de certos prazos e outras medidas fiscais), de 28 de Junho de
1995 (GURI n._ 150, de 29 de Junho de 1995, p. 10, a seguir «Decreto-Lei n._ 250/95»),
convertido na Lei n._ 349, de 8 de Agosto de 1995 (GURI n._ 196, de 23 de Agosto de 1995, p.
3), prorrogou a vigéncia destas modalidades especiais de reembolso do excedente de IVA através
da atribuicdo de titulos da divida publica. Segundo o artigo 3._bis, primeiro paragrafo, deste
decreto-lei:

«Com vista a extincdo dos créditos de imposto sobre o valor acrescentado e dos juros respectivos -
resultantes das declaracdes relativas ao ano de 1992 apresentadas pelos sujeitos passivos a que
se refere o artigo 11. , primeiro paragrafo, do Decreto-Lei n._ 16, de 23 de Janeiro de 1993,
convertido, com alteragdes, na Lei n._ 75, de 24 de Margo de 1993 - ainda ndo reembolsados a
data da entrada em vigor do presente decreto, o Ministro do Tesouro esta autorizado a emitir
novos titulos da divida publica, com livre circulacdo, a partir de 1 de Janeiro de 1996 e com uma
duracgdo de dez anos, para um montante maximo de 400 mil milhdes de liras [...]».

Matéria de facto e processo pré-contencioso

7 Por entender que os Decretos-Leis n.os 16/93 e 250/95 violavam tanto o principio do direito a
deducéao do IVA a montante, consagrado pelo artigo 17._ da Sexta Directiva, como a obrigagao
imposta pelo artigo 18._, n._ 4, desta mesma directiva, de reembolsar «[gJuando o montante das
deducdes autorizadas exceder o montante do imposto devido», a Comissao deu inicio ao
processo por incumprimento, enviando as autoridades italianas, em 22 de Dezembro de 1997,
uma interpelacédo, convidando-as a apresentar observacdes no prazo de dois meses.

8 Na carta de interpelacdo, a Comisséo referia designadamente que tinha sido informada de que
um grande numero de contribuintes italianos aos quais se aplicavam os Decretos-Leis n.os 16/93
e 250/95 nao tinham sido reembolsados do excedente de IVA acumulado durante o ano de 1992,
tendo sido, portanto, privados do respectivo direito a deducéo.

9 Por carta de 2 de Abril de 1998, as autoridades italianas responderam a esta interpelacao,
alegando que a legislacéo italiana relativa ao reembolso do excedente de IVA através da
atribuicao de titulos da divida publica era conforme ao disposto no artigo 18. , n._ 4, da Sexta



Directiva.

10 N&o estando de acordo com a posicéo das autoridades italianas, a Comissao, através de uma
interpelacdo complementar, por carta de 10 de Agosto de 1998, convidou as autoridades italianas
a apresentarem-lhe observacdes.

11 Em resposta a esta segunda interpelacao, as autoridades italianas transmitiram a Comisséao
guatro cartas datadas, respectivamente, de 27 de Janeiro, 3 de Fevereiro, 26 de Fevereiro e 12
de Abril de 1999.

12 Nas cartas de 3 e 26 de Fevereiro de 1999, o Governo italiano precisava, em particular, que os
titulos emitidos com base no artigo 11. _do Decreto-Lei n._ 16/93 tinham sido postos a disposi¢édo
dos contribuintes, por oito vezes, entre 26 de Abril de 1994 e Dezembro de 1998. Os titulos
emitidos com base no artigo 3._bis do Decreto-Lei n._ 250/95 teriam sido postos a disposi¢cao dos
contribuintes, por quatro vezes, entre 13 de Setembro de 1996 e 29 de Maio de 1998.

13 Como os argumentos do Governo italiano continuaram a ndo convencer a Comisséo, esta
dirigiu & Republica Italiana, em 9 de Julho de 1999, um parecer fundamentado, convidando-a a
tomar as medidas necessarias para se conformar com este no prazo de dois meses a contar da
respectiva notificagao.

14 As autoridades italianas ndo se conformaram com este parecer no prazo fixado. Foi nestas
circunstancias que a Comissao intentou a presente accao.

O incumprimento e a apreciacédo do Tribunal de Justica
Argumentos das partes

15 A Comisséo considera que, ao atribuir aos contribuintes titulos da divida publica com
vencimento a cinco ou dez anos apods a sua data de emisséo, a Republica Italiana infringiu,
designadamente, o disposto no artigo 18. , n._ 4, da Sexta Directiva, a respeito do tratamento a
dar ao excedente de IVA. A Comissao sustenta que este artigo permite transportar o excedente
resultante da diferenca entre o montante das deduc¢des autorizadas e o montante do imposto
devido, unicamente até ao periodo fiscal seguinte. O transporte do excedente para os periodos
fiscais posteriores ao imediatamente subsequente ao periodo em causa violaria o principio
estabelecido por esta disposi¢éo, privaria 0s sujeitos passivos em causa do exercicio normal do
direito a deducéo e atentaria gravemente contra um principio fundamental do sistema comum do
IVA, ou seja, o direito ao exercicio imediato do direito a deducéo.

16 Segundo a Comissao, o dever das Administracdes Fiscais nacionais de proceder ao
reembolso «imediato» do excedente de IVA a um contribuinte estaria ligado ao direito de este
exercer «<imediatamente» o seu direito a deducédo. A Comisséo invoca, quanto a este aspecto, o
acordao de 18 de Dezembro de 1997, Molenheide e o. (C-286/94, C-340/95, C-401/95 e C-47/96,
Colect., p. 1-7281, n._ 45).

17 Para a Comisséo, as «condicdes» de reembolso que os Estados-Membros podem fixar ao
abrigo do artigo 18._, n._ 4, da Sexta Directiva sdo as respeitantes as formas que o reembolso
pode revestir, sem pér em causa o dever de facultar aos credores do excedente de IVA esses
montantes em dinheiro. Este reembolso poder-se-ia efectuar através de uma transferéncia para a
conta corrente do contribuinte, do envio a este de cheques bancérios ou de qualquer modalidade
equivalente.

18 Em contrapartida, um Estado-Membro excederia manifestamente o poder discricionario que
Ihe é assim conferido em matéria de fixacado das condicbes de reembolso do excedente de IVA,
sempre que, em vez de pagar ao contribuinte um montante em dinheiro, lhe impde a aceitacédo de



um titulo cujo vencimento é diferido cinco ou até mesmo dez anos.

19 Se o contribuinte precisasse do dinheiro que Ihe é devido pelo Estado a titulo de IVA, para o
seu préprio fundo de maneio, seria obrigado a pedir a um banco um empréstimo de montante
correspondente ao excedente do IVA e, portanto, a pagar juros elevados e seguramente
superiores aos juros produzidos pelos titulos da divida publica que Ihe foram atribuidos, ou a
negociar estes mesmos titulos no mercado financeiro, correndo o risco de ter de os revender a
um preco inferior ao respectivo valor nominal e sendo obrigado a deduzir do produto da venda as
despesas e comissdes reclamadas pelo intermediario financeiro.

20 Como a ultima emissao de titulos da divida publica efectuada nos termos do artigo 3. _bis do
Decreto-Lei n._ 250/95 s6 deve chegar a vencimento em 1 de Janeiro de 2006, o incumprimento
perduraria até esta data, salvo se as autoridades italianas se decidirem pelo reembolso
antecipado desses titulos. Segundo a Comisséo, o facto de o niUmero de contribuintes titulares
destes titulos s6 ascender a algumas centenas ndo tem qualquer relevancia em relagéo a
verificagdo do incumprimento ou a gravidade deste.

21 A Comisséo sublinha que a entrega tardia dos titulos pelo Ministério do Tesouro italiano
agravou ainda mais a violagdo dos artigos 17._ e 18._ da Sexta Directiva.

22 O Governo italiano recorda os argumentos por ele apresentados na fase do processo pré-
contencioso. Alega, assim, que a atribuicdo de titulos da divida publica, a partir de 1 de Janeiro de
1994, em vez do reembolso em dinheiro, ndo transporta o excedente de IVA para periodos fiscais
posteriores, constituindo, ao invés, um verdadeiro reembolso efectuado nas «condigcdes» que a
Republica Italiana julgou oportuno «fixar» ao abrigo do artigo 18._, n._ 4, da Sexta Directiva.

23 Segundo o Governo italiano, o artigo 18. , n._ 4, da Sexta Directiva ndo impde ao Estado-
Membro que utilize um meio de pagamento preciso, como, por exemplo, em dinheiro, para
reembolsar o excedente de IVA, porque este artigo prevé expressamente que o Estado-Membro
tem a faculdade de proceder ao reembolso em questéo nas «condi¢gdes» por ele proprio fixadas. O
termo «condi¢cdes» teria um sentido lato que cobriria tanto as condi¢cdes de forma como as
inerentes ao conteudo do reembolso. O legislador italiano teria, ao abrigo deste artigo,
determinado de modo soberano que a Republica Italiana efectuaria o reembolso do excedente de
IVA através da atribuicdo de titulos da divida publica, em vez do pagamento de um montante em
dinheiro equivalente.

24 O Governo italiano sustenta que, embora alguns contribuintes tenham sido reembolsados
tardiamente, tal ndo se ficou a dever a legislacédo ou a problemas juridicos, mas a falhas ou erros
administrativos dos servigos incumbidos da emisséo dos titulos - alias, limitados a alguns casos.
Para obviar a estes inconvenientes, os contribuintes teriam podido usar o direito de recurso
administrativo e judicial previsto contra as administragcdes em causa.

25 O Governo italiano alega que o contribuinte credor do excedente de IVA nao sofreu qualquer
prejuizo devido as condicdes de reembolso em causa, visto que os titulos que recebeu produziam
juros e eram negociaveis, o que lhe permitia realizar imediatamente o seu crédito. Quanto a
Republica Italiana, esta nao teria retirado qualquer beneficio financeiro especial da atribuicdo dos
titulos, uma vez que estas condi¢des de reembolso teriam tido por efeito a substituicdo da divida
constituida pelo crédito fiscal do contribuinte por uma outra divida representada por titulos da
divida publica.

26 Além disso, o Governo italiano afirma na contestacdo que, de qualquer modo, seria impossivel
ou excessivamente oneroso conformar-se com o parecer fundamentado.



Apreciacao do Tribunal de Justica

27 Para apreciar a compatibilidade da legislacdo nacional em causa com a Sexta Directiva, ha
gue lembrar liminarmente as caracteristicas do sistema comum do IVA pertinentes no presente
caso.

28 Resulta do artigo 17._ da Sexta Directiva que 0s sujeitos passivos estdo autorizados a deduzir
do IVA de que séo devedores o IVA que ja incidiu a montante sobre os bens adquiridos ou 0s
servigos por eles recebidos. Este direito a deducgéo constitui, segundo jurisprudéncia constante,
um principio fundamental do sistema comum do IVA instituido pela legislacdo comunitaria (v.,
entre outros, acérdado Molenheide e o., ja referido, n._ 47).

29 Nos termos do artigo 18._, n._ 2, da Sexta Directiva, a deducéo é efectuada globalmente pelo
sujeito passivo, por subtrac¢cdo ao montante total do imposto devido num determinado periodo
fiscal do montante do imposto dedutivel no mesmo periodo.

30 Como o Tribunal de Justica tem afirmado reiteradamente, as caracteristicas do sistema
comum do IVA acima recordadas permitem compreender que o regime das deducdes visa libertar
inteiramente o empresario do 6nus do IVA, devido ou pago, no ambito de todas as suas
actividades econdémicas. O sistema comum do IVA garante, por conseguinte, a perfeita
neutralidade quanto a carga fiscal de todas as actividades econdmicas, quaisquer que sejam 0s
fins ou os resultados dessas actividades, na condicéo de as referidas actividades estarem, elas
préprias, sujeitas ao IVA. Nao existindo qualquer norma que permita aos Estados-Membros limitar
o direito a deducéo conferido aos sujeitos passivos, este direito deve ser exercido imediatamente
em relacdo a totalidade do imposto que onerou as operacdes efectuadas a montante (v., entre
outros, acordao de 21 de Setembro de 1988, Comisséo/Franca, 50/87, Colect., p. 4797, n.os 15 e
16).

31 Quando, num determinado periodo fiscal, o montante do imposto a deduzir exceder o
montante do imposto devido, ndo podendo portanto o contribuinte proceder a deducao por
subtraccéo nos termos do artigo 18. , n._ 2, da Sexta Directiva, o n._ 4 do mesmo preceito prevé
gue os Estados-Membros possam operar o transporte do excedente para o periodo seguinte ou
proceder ao respectivo reembolso, nas condi¢des por eles fixadas.

32 Resulta da prépria letra do artigo 18._, n._ 4, da Sexta Directiva e, em especial, da expressao
«nas condic¢des por eles fixadas» que os Estados-Membros dispdem de uma certa liberdade de
manobra para fixar as condicbes de reembolso do excedente de IVA.

33 Como, porém, o reembolso do excedente de IVA é um dos elementos fundamentais para
garantir a aplicacdo do principio da neutralidade do sistema comum de IVA, as condi¢Bes fixadas
pelos Estados-Membros ndo podem ser tais que atentem contra este principio, fazendo recair
sobre o contribuinte, no todo ou em parte, o peso do IVA.

34 Dai decorre que as condicdes de reembolso do excedente de IVA que um Estado-Membro fixa
devem permitir ao sujeito passivo recuperar, em condi¢cdes adequadas, a totalidade do seu crédito
resultante desse excedente de IVA. O que implica que o reembolso seja efectuado, num prazo
razoavel, por um pagamento em espécies ou equivalente. Em qualquer caso, o modo de
reembolso escolhido ndo deve fazer correr nenhum risco financeiro ao contribuinte.

35 Ora, resulta dos elementos apresentados pela Comisséo e ndo contestados pelo Governo
italiano que a Republica Italiana decidiu reembolsar o excedente de IVA, de que eram credores
um certo numero de contribuintes para o ano de 1992, através da atribuicdo de titulos da divida
publica emitidos a partir de 1 de Janeiro de 1994, com vencimento cinco ou dez anos depois da
emissdo. Estes titulos sé foram distribuidos aos contribuintes em causa, progressivamente, entre



Abril de 1994 e Dezembro de 1998.

36 Ha, pois, que declarar que a legislacao italiana em causa, que ndo permite o pagamento em
espécies ou equivalente num prazo razoavel, prevendo, em vez disso, a atribuicdo de titulos da
divida publica, ndo € compativel com o sistema de reembolso do excedente de IVA previsto pela
Sexta Directiva.

37 A circunstancia, sublinhada pelo Governo italiano, de s6 um nimero relativamente baixo de
contribuintes ter sido afectado pela legislacdo nacional em causa ndo tem qualquer incidéncia na
verificagdo do incumprimento.

38 Por outro lado, o problema invocado pelo Governo italiano, ou seja, de que Ihe seria dificil ou
até impossivel conformar-se com o direito comunitario no caso de o Tribunal de Justi¢a vir a
considerar que a legislagédo nacional em causa infringe o disposto na Sexta Directiva, também
ndo tem qualquer pertinéncia para a solucao do litigio. Com efeito, segundo jurisprudéncia
constante, um Estado-Membro ndo pode invocar disposicdes, praticas ou situacdes da sua ordem
juridica interna para justificar a inobservancia das obrigac6es e dos prazos fixados numa directiva
(v., nomeadamente, acordio de 14 de Junho de 2001, Comissao/Austria, C-473/99, ainda néo
publicado na Colectanea, n._ 12).

39 H4, assim, que declarar que, ao prever o reembolso do excedente de IVA através da atribuicdo
de titulos da divida publica - de resto, realizada tardiamente - a uma categoria de sujeitos
passivos com créditos de imposto para 1992, a Republica Italiana faltou as obrigacdes que lhe
incumbem em virtude do disposto nos artigos 17._ e 18. da Sexta Directiva.

Deciséo sobre as despesas

Quanto as despesas

40 Nos termos do artigo 69. , n._ 2, do Regulamento de Processo, a parte vencida é condenada
nas despesas se tal tiver sido pedido. Tendo a Comissao pedido a condenacéo da Republica
Italiana e tendo esta sido vencida, ha que condena-la nas despesas.

Parte decisoéria

Pelos fundamentos expostos,
O TRIBUNAL DE JUSTICA
(Quinta Seccao)

decide:

1) Ao prever o reembolso do excedente de imposto sobre o valor acrescentado através da
atribuicdo de titulos da divida publica - de resto, realizada tardiamente - a uma categoria de
sujeitos passivos com créditos de imposto para 1992, a Republica Italiana faltou as obrigacdes
gue lhe incumbem em virtude do disposto nos artigos 17._ e 18. da Sexta Directiva 77/388/CEE
do Conselho, de 17 de Maio de 1977, relativa a harmonizacéo das legisla¢des dos Estados-
Membros respeitantes aos impostos sobre o volume de negdcios - Sistema comum do imposto
sobre o valor acrescentado: matéria colectavel uniforme, na redaccéo que Ihe foi dada pela
Directiva 95/7/CE do Conselho, de 10 de Abril de 1995, que altera a Directiva 77/388 e introduz
novas medidas de simplificacdo em matéria de imposto sobre o valor acrescentado - Ambito de



aplicacao de certas isencdes e regras praticas para a sua aplicacao.

2) A Republica Italiana é condenada nas despesas.



